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  Осуществление Договора о нераспространении ядерного 
оружия и пункта 4(c) решения 1995 года о «Принципах и 
целях ядерного нераспространения и разоружения» 
 
 

  Доклад, представленный Венгрией 
 
 

1. Для Венгерской Республики Договор о нераспространении ядерного ору-
жия (ДНЯО) остается краеугольным камнем глобального режима ядерного не-
распространения и существенным фундаментом усилий по достижению ядер-
ного разоружения. Несмотря на неудачи последнего времени, Договор 
по-прежнему имеет существенно важное значение для усилий по предотвра-
щению распространения ядерного оружия, продвижению вперед ядерного 
разоружения и обеспечению сотрудничества в области использования ядерной 
энергии в мирных целях. Поэтому Венгрия приветствует решение правитель-
ства Кубы присоединиться к Договору и подключиться к другим государствам-
участникам в их усилиях по сохранению целостности ДНЯО. Венгрия призы-
вает государства, которые в настоящее время не являются участниками ДНЯО, 
присоединиться к этому важному документу. 

2. Трагические события, происшедшие 11 сентября 2001 года, и последую-
щие изменения в международной обстановке в плане безопасности подчерки-
вают критическое значение Договора о нераспространении ядерного оружия. 
Борьба против терроризма и против распространения оружия массового унич-
тожения (ОМУ) и средств его доставки стала задачей огромной важности, ко-
торая стоит перед всеми членами международного сообщества, и ДНЯО, кото-
рый имеет почти универсальный состав участников и пользуется широким 
признанием, остается единственным наиважнейшим многосторонним докумен-
том в распоряжении государств-участников для содействия ядерному нерас-
пространению и разоружению поддающимся контролю и транспарентным об-
разом. 

3. Венгрия по-прежнему глубоко обеспокоена случаями невыполнения До-
говора и подчеркивает важность полного осуществления его положений. Мы 
выражаем сожаление по поводу решения Корейской Народно-Демократической 
Республики (КНДР) выйти из Договора и призываем правительство КНДР пе-
ресмотреть это решение. 
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4. Венгрия придает большое значение Договору о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний (ДВЗЯИ), поскольку запрещение ядерных взрывов 
можно рассматривать как бастион против распространения ядерного оружия и 
как один из первых шагов на пути к полной ликвидации ядерного оружия. Уси-
лия по обеспечению вступления Договора в силу должны продолжаться. Ми-
нистр иностранных дел Венгерской Республики подписал совместное заявле-
ние министров от 14 сентября 2002 года, в котором содержится призыв ко всем 
государствам, которые еще не подписали и не ратифицировали этот Договор, в 
частности к тем, чья ратификация необходима для его вступления в силу, сде-
лать это как можно скорее, а также призыв ко всем государствам сохранить мо-
раторий на испытательные взрывы ядерного оружия или любые другие ядер-
ные взрывы. Конференция по содействию вступлению в силу Договора о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний, которая состоится в 2003 году в 
Вене, создает еще одну возможность для того, чтобы привлечь внимание к це-
лям Договора и призвать все государства, которые еще не присоединились к 
Договору, сделать это без каких-либо условий и задержек. Венгрия была одним 
из первых государств, подписавших Договор в 1996 году и, будучи одним из 
государств, входящих в список из 44 стран, чья ратификация необходима для 
его вступления в силу, ратифицировала его в 1999 году.  

5. Венгрия рассматривает систему гарантий Международного агентства по 
атомной энергии как обязательный механизм для проверки соблюдения ДНЯО 
и в то же время для обеспечения ядерной транспарентности. Венгрия 
по-прежнему придает первостепенное значение эффективному функциониро-
ванию и надежной деятельности системы гарантий МАГАТЭ. Венгрия активно 
участвовала в переговорах по Дополнительному протоколу об укреплении га-
рантий МАГАТЭ и одной из первых подписала, а с 4 апреля 2000 года и начала 
осуществлять такой Протокол. Мы ожидаем, что в 2003 году Агентство сделает 
вывод об отсутствии незаявленных ядерного материала и деятельности и тем 
самым откроет путь для осуществления комплексных гарантий в Венгрии. 
Венгрия сожалеет о том, что по состоянию на сегодняшний день только не-
большое число государств подписали и осуществляют такие дополнительные 
протоколы. Мы настоятельно призываем все государства-участники принять 
меры и подписать Дополнительный протокол как можно скорее. 

 Венгрия с 1991 года активно участвует в программе поддержки гарантий 
Агентства и по-прежнему привержена продолжению этой деятельности. Венг-
рия постоянно предлагает свои объекты, оборудование и своих экспертов для 
проведения подготовительных курсов для инспекторов по вопросам гарантий. 
В ответ на новую задачу, связанную с Дополнительным протоколом, Венгрия 
предлагает также услуги по сбору информации из открытых источников. 

6. Венгрия рассматривает создание надлежащим образом функционирующе-
го механизма контроля за экспортом ядерного материала, технологии и соот-
ветствующих товаров двойного назначения как один из важных элементов об-
щего режима нераспространения. Являясь поставщиком ядерных товаров, 
Венгрия участвует в Комитете Цангера и в Группе ядерных поставщиков и с 
80-х  годов создала правовые рамки для контроля за ядерным экспортом. По 
нашему мнению, эффективная и транспарентная национальная система кон-
троля за экспортом содействует сотрудничеству в деле использования ядерной 
энергии в мирных целях. 
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7. Венгрия по-прежнему подчеркивает основополагающее значение эффек-
тивного национального и международного режима учета и физической защиты 
ядерного материала и оборудования для целей безопасного и мирного исполь-
зования ядерных установок. После трагических событий, происшедших 
11 сентября 2001 года, межведомственная группа экспертов рассмотрела и оце-
нила угрозу и оборонную готовность ядерных установок в Венгрии. В деле 
борьбы против незаконного оборота ядерных материалов и других радиоактив-
ных веществ предотвращение транзита таких предметов и контроль за ним ста-
ли одним из основных краеугольных камней национальной стратегии Венгрии. 

8. Венгрия признает важную роль Международного агентства по атомной 
энергии в организации и осуществлении многостороннего сотрудничества, 
предусмотренного Договором для целей мирного использования ядерной энер-
гии, одновременно с созданием рамок доверия, в которых может иметь место 
такое мирное использование. Венгрия традиционно поддерживает Программу 
технического сотрудничества (ТС) Агентства, поскольку она и пользуется этой 
Программой, и вносит в нее свой вклад. Венгерская ядерная промышленность 
и научные исследования на протяжении десятилетий получают пользу от этой 
Программы, а сама Венгрия организует каждый год целый ряд технических и 
научных визитов представителей развивающихся стран. Венгрия также актив-
но участвует во всеобъемлющей региональной программе технического со-
трудничества для Европы, в частности в области ядерной энергии. 

9. Венгрия продолжает поддерживать усилия по началу переговоров о Дого-
воре о запрещении производства расщепляющихся материалов (ДЗПРМ). Кон-
ференция по разоружению как единственный многосторонний орган для веде-
ния переговоров по вопросам разоружения, имеющийся в распоряжении меж-
дународного сообщества, остается надлежащим форумом для таких перегово-
ров. В ходе пятьдесят седьмой сессии Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций Венгрия как уходящий Председатель представила резо-
люцию о работе Конференции по разоружению, которая была принята без го-
лосования. Венгрия поддержит инициативы с целью найти выход из нынешней 
тупиковой ситуации и призвать государства-члены продолжить работу по рас-
сматриваемым вопросам существа, включая ДЗПРМ и ядерное разоружение. 

10. Венгрия по-прежнему полностью привержена Договору о нераспростра-
нении ядерного оружия и целиком поддерживает более эффективный процесс 
рассмотрения действия Договора. Именно в этом духе Венгрия подключается к 
работе Подготовительного комитета Конференции 2005 года участников Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия Дого-
вора. 

 


